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BG - 29
Месо, риба, птици и дивеч; Месни екстракти;
Консервирани, замразени, сушени, варени и печени

511

плодове и зеленчуци; Мармалад; Желета, конфитюри и
компоти; Яйца; Мляко и млечни произведения; олио и
зехтин за хранителни цели; Готови храни на основата на
месо, риба, зарзавати, зеленчуци и варива; Консерви с
месо; Консервирана риба.
BG - 31
Селскостопански продукти, аквакултури, градинарски и
горскостопански продукти, сурови и необработени; Сурово
или необработено зърно или семена; Плодове и
зеленчуци, пресни зарзавати и варива, пресни градински
подправки; Живи растения и цветя; Луковици, разсад и
семена за засаждане; Живи животни; Хранителни продукти
и напитки за животни; Малц.
BG - 32
Бира; Минерална вода и други безалкохолни напитки;
Плодови напитки и плодови сокове; Сиропи и други
препарати за приготвяне на напитки.
BG - 35
Реклама; Консултантски услуги и съдействие за
експлоатацията на търговски предприятия за
селскостопански и хранителни продукти; Продажба на
едро, продажба на дребно в магазини и чрез световните
компютърни мрежи на селскостопански продукти, плодове
и зарзавати, мармалади, както и на хранителни продукти
и напитки.
ES - 29
Carne, pescado, carne de ave y carne de caza; extractos de
carne; frutas y verduras, hortalizas y legumbres en conserva,
congeladas, secas y cocidas; mermeladas; jaleas, confituras,
compotas; huevos; leche y productos lácteos; aceites y grasas
para uso alimenticio; comidas preparadas a base de carnes,

pescados, hortalizas, verduras y legumbres; conservas de
carne; conservas de pescado.
ES - 31
Productos agrícolas, acuícolas, hortícolas y forestales en
bruto y sin procesar; granos y semillas en bruto o sin procesar;
frutas y verduras, hortalizas y legumbres frescas, hierbas
aromáticas frescas; plantas y flores naturales; bulbos, planto-
nes y semillas para plantar; animales vivos; productos alimen-
ticios y bebidas para animales; malta.
ES - 32
Cervezas; aguas minerales y otras bebidas sin alcohol; bebi-
das a base de frutas y zumos de frutas; siropes y otras prepa-
raciones para elaborar bebidas.
ES - 35
Publicidad; ayuda a la explotación de negocios comerciales
de productos agrarios y de alimentación; venta al por mayor,
venta al por menor en comercios y a través de redes mundia-
les de informática de productos agrarios, de frutas y hortalizas,
de conservas, de mermeladas, y de productos de alimentación
y bebidas.
CS - 29
Maso, ryby, drůbež a zvěřina; Masové výtažky; Konzervované,
mražené, sušené a vařené ovoce a zelenina; Marmeláda;
Želé, džemy, kompoty; Vejce; Mléko a mléčné výrobky; Olej
a olivový olej pro potravinářské účely; Hotová jídla na bázi
masa, ryb, zeleniny a luštěnin; Masové konzervy; Ryby (Kon-
zervované -).
CS - 31
Zemědělské, rybářské, zahradnické a lesní produkty, surové
a nezpracované; Surové nebo nezpracované zrní a semena;
Čerstvé ovoce a zelenina, čerstvé bylinky; Rostliny a květiny;
Cibule, sazenice a osivo pro výsadbu; Živá zvířata; Potravi-
nářské výrobky a nápoje pro zvířata; Slad.
CS - 32
Pivo; Minerální vody a jiné nealkoholické nápoje; Nápoje a
šťávy ovocné; Sirupy a jiné přípravky k zhotovování nápojů.
CS - 35
Propagační činnost, reklama; Pomoc při provozování obchodní
činnosti se zemědělskými produkty a potravinářskými výrobky;
Velkoobchodní a maloobchodní prodej v obchodech a prostře-
dnictvím světových počítačových sítí zaměřených na zeměděl-
ské produkty, ovoce a zeleninu, konzervy, marmelády, potra-
vinářské výrobky a nápoje.
DA - 29
Kød, fisk, fjerkræ og vildt; Kødekstrakter; Konserverede,
frosne, tørrede og tilberedte frugter og grøntsager; Marmelade;
Geléer, syltetøj, kompotter; Æg; Mælk og mælkeprodukter;
Olie og olivenolie til brug som næringsmiddel; Færdigretter
af kød, fisk, grøntsager, urter og bælgfrugter; Kødsalater;
Konserveret fisk.
DA - 31
Landbrugs-, vandbrugs-, havebrugs- og skovbrugsprodukter
i rå og uforarbejdet tilstand; Rå og uforarbejdet korn og frø;
Friske frugter, grøntsager, køkkenurter og bælgfrugter; Natur-
lige planter og blomster; Blomsterløg, frøplanter og frø til så-
ning; Levende dyr; Næringsmidler og drikke til dyr; Malt.
DA - 32
Øl; Mineralvand og andre ikke-alkoholholdige drikke;
Frugtdrikke og frugtsaft; Saft og andre præparater til fremstil-
ling af drikke.
DA - 35
Annonce- og reklamevirksomhed; Bistand ved drift af forret-
ningsvirksomheder vedrørende landbrugsprodukter og
næringsmidler; Detail- og engrossalg i forretninger og via
globale computernetværk af landbrugsprodukter, frugter,
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grøntsager, konserves, marmelade, samt næringsmidler og
drikke.
DE - 29
Fleisch, Fisch, Geflügel und Wild; Fleischextrakte; Konservier-
tes, tiefgekühltes, getrocknetes und gekochtes Obst und Ge-
müse; Marmeladen; Gallerten (Gelees), Konfitüren, Kompotte;
Eier; Milch und Milchprodukte; Öl und Olivenöl für Speisezwe-
cke; Fertiggerichte aus Fleisch, Fisch, Gemüse, Gemüse und
Hülsenfrüchten; Fleischkonserven; Fisch, konserviert.
DE - 31
Rohe oder unverarbeitete land-, garten- und forstwirtschaftli-
che Erzeugnisse sowie Erzeugnisse der Aquakultur; Rohe
oder unverarbeitete Samenkörner und Sämereien; Frisches
Obst und Gemüse, frische Küchenkräuter; Natürliche Pflanzen
und Blumen; Blumenzwiebeln, Pflanzen [Setzlinge] und Sa-
men zum Pflanzen; Lebende Tiere; Futtermittel und Getränke
für Tiere; Malz.
DE - 32
Bier; Mineralwässer und andere alkoholfreie Getränke;
Fruchtgetränke und Fruchtsäfte; Sirupe und andere Präparate
für die Zubereitung von Getränken.
DE - 35
Werbung; Beratung und Hilfe beim Betrieb von Handelsunter-
nehmen; Großhandelsverkauf, Einzelhandelsverkauf in Ge-
schäften und über weltweite Datennetze von feinen Backwaren
und Konditorwaren, Lebensmitteln und Getränken.
ET - 29
Liha, kala, linnuliha ja ulukiliha; Lihaekstraktid; Konservitud,
külmutatud, kuivatatud ja küpsetatud puuvili ja köögivili; Mar-
melaad (keedis); Tarretised, keedised, kompotid; Munad; Piim
ja piimatooted; Oliiviõli toiduainena; Lihast, kalast, köögivilja-
dest ja kaunviljadest valmistoidud; Liha; Kalakonservid, kon-
servitud kala.
ET - 31
Töötlemata põlluviljad, vesiviljelus-, aiandus- ja metsandus-
saadused; Töötlemata teraviljad ja seemned; Värsked
puuviljad ja köögiviljad, värsked ürdid; Looduslikud taimed ja
lilled; Mugulad, seemikud ja taimeseemned; Elusloomad; Sööt
ja loomajoogid; Linnased.
ET - 32
Õlu; Mineraalveed ja muud alkoholivabad joogid; Puuviljajoo-
gid ja puuviljamahlad; Siirupid ja teised joogivalmistusained.
ET - 35
Reklaam; Põllumajandustoodete ja toidukaupadega seotud
äritegevuse käitamise abi; Järgmiste kaupade hulgimüük,
jaemüük kauplustes ja ülemaailmse arvutivõrgu kaudu: põl-
lumajandustooted, puuviljad ja köögiviljad, konservid, keedi-
sed, toidukaubad ja joogid.
EL - 29
Κρέατα, ψάρια, πουλερικά και κυνήγι· Εκχυλίσματα κρέατος·
Φρούτα και λαχανικά διατηρημένα (κονσέρβες), κατεψυγμένα,
αποξηραμένα και μαγειρεμένα· Μαρμελάδες εσπεριδοειδών·
Ζελέ, μαρμελάδες, κομπόστες· Αβγά· Γάλα και γαλακτοκομικά
προϊόντα· Λάδι και ελαιόλαδο για διατροφική χρήση· Έτοιμα
φαγητά παρασκευασμένα με κρέατα, ψάρια, κηπευτικά
προϊόντα, χορταρικά και λαχανικά· Κρέατα· Ψάρι
κονσερβοποιημένο.
EL - 31
Προϊόντα γεωργικά, υδατοκαλλιέργειας, κηπουρικά και
δασοκομικά, ακατέργαστα και μη επεξεργασμένα· Σπόροι
ακατέργαστοι ή μη επεξεργασμένοι· Νωπά φρούτα και
χορταρικά, κηπευτικά προϊόντα και λαχανικά, νωπά αρωματικά
βότανα· Φυσικά φυτά και άνθη· Βολβοί, φυτάρια και σπόροι
για φύτευση· Ζώντα ζώα· Προϊόντα διατροφής και ποτά για
ζώα· Βύνη.
EL - 32

Ζύθος· Μεταλλικά νερά και άλλα μη οινοπνευματώδη ποτά·
Ποτά φρούτων και χυμοί φρούτων· Σιρόπια και άλλα
παρασκευάσματα για ποτοποιία.
EL - 35
Διαφήμιση· Παροχή υποστήριξης κατά την εκμετάλλευση
εμπορικών επιχειρήσεων του κλάδου των αγροτικών
προϊόντων και των ειδών διατροφής· Υπηρεσίες χονδρικού
εμπορίου, λιανικής πώλησης σε εμπορικά καταστήματα και
πωλήσεων μέσω ηλεκτρονικών δικτύων παγκόσμιας
εμβέλειας, οι οποίες αφορούν αγροτικά προϊόντα, φρούτα και
κηπευτικά προϊόντα, κονσέρβες, μαρμελάδες, καθώς και
προϊόντα διατροφής και ποτά.
EN - 29
Meat, fish, poultry and game; Meat extracts; Preserved, frozen,
dried and cooked fruits and vegetables; Marmalade; Jellies,
jams, compotes; Eggs; Milk and milk products; Oil and olive
oil for nutritional purposes; Prepared meals based on meat,
fish and vegetables; Meat; Fish, preserved.
EN - 31
Raw and unprocessed agricultural, aquacultural, horticultural
and forestry products; Raw and unprocessed grains and
seeds; Fresh fruits and vegetables, fresh herbs; Natural plants
and flowers; Bulbs, seedlings and seeds for planting; Live
animals; Foodstuffs and beverages for animals; Malt.
EN - 32
Beer; Mineral waters and other non-alcoholic drinks; Fruit
beverages and fruit juices; Syrups and other preparations for
making beverages.
EN - 35
Advertising; Assistance in the operation of businesses relating
to agricultural products and foodstuffs; Wholesaling, retailing
in shops and sale via global computer networks of agricultural
products, fruits and vegetables, preserves, marmalade, and
foodstuffs and beverages.
FR - 29
Viande, poisson, volaille et gibier; Extraits de viande; Fruits
et légumes conservés, congelés, séchés et cuits; Marmelade
d'agrumes; Gelées, confitures, compotes; Oeufs; Lait et
produits laitiers; Huile et huile d'olive comestibles; Plats
préparés à base de viande, poisson, légumes verts, légumes
et légumineuses; Conserves de viandes; Poisson conservé.
FR - 31
Produits agricoles, de l'aquaculture, horticoles et forestiers à
l'état brut et non traités; Graines et semences brutes ou non
traitées; Fruits et légumes, plantes potagères et légumineuses
frais, herbes aromatiques fraîches; Plantes et fleurs naturelles;
Bulbes, plants et graines à planter; Animaux vivants; Produits
alimentaires et boissons pour animaux; Malt.
FR - 32
Bières; Eaux minérales et autres boissons non-alcooliques;
Boissons à base de fruits et jus de fruits; Sirops et autres
préparations pour faire des boissons.
FR - 35
Publicité; Assistance en matière d'exploitation d'affaires
commerciales de produits agraires et alimentaires; Vente en
gros, au détail dans des magasins et par le biais de réseaux
informatiques mondiaux de produits agraires, fruits et légumes
verts, conserves, confitures et produits d'alimentation et
boissons.
IT - 29
Carne, pesce, pollame e selvaggina; Estratti di carne; Frutta
e ortaggi conservati, congelati, essiccati e cotti; Marmellate;
Gelatine, marmellate, composte; Uova; Latte e prodotti deri-
vati dal latte; Olio e olio d'oliva per uso alimentare; Piatti
pronti a base di carne, pesce, ortaggi, verdure e legumi;
Carne in insalata; Conserve di pesce.
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IT - 31
Prodotti agricoli, di acquacoltura, orticoli e forestali allo stato
grezzo e non lavorati; Granaglie e sementi allo stato grezzo
o non lavorati; Frutta e verdura, ortaggi e legumi freschi. erbe
aromatiche fresche; Piante e fiori naturali; Bulbi, pianticelle e
sementi da piantare; Animali vivi; Prodotti alimentari e bevande
per animali; Malto.
IT - 32
Birre; Acque minerali e altre bevande analcoliche; Bevande
a base di frutta e succhi di frutta; Sciroppi e altri preparati per
fare bevande.
IT - 35
Pubblicità; Tutoraggio nella gestione di attività commerciali
di prodotti agricoli e alimentari; Vendita all'ingrosso, vendita
al dettaglio in negozi e tramite reti informatiche mondiali di
prodotti agricoli, frutta e ortaggi, conserve, marmellate, nonché
prodotti alimentari e bevande.
LV - 29
Gaļa, zivis, mājputni un medījumi; Gaļas ekstrakti; Konservēti,
saldēti, žāvēti (kaltēti) un termiski apstrādāti augļi un dārzeņi;
Marmelāde; Želejas, ievārījumi, kompoti; Olas; Piens un piena
produkti; Pārtikas eļļas un olīveļļa; Gatavi ēdieni no gaļas, zi-
vīm, sakņaugiem, dārzeņiem un pākšaugiem; Gaļa; Zivju
konservi.
LV - 31
Neapstrādāti lauksaimniecības, akvakultūras, dārzkopības
un mežkopības produkti; Neapstrādāti graudi un sēklas;
Svaigi augļi un dārzeņi, sakņaugi un pākšaugi, svaigi garšaugi;
Augi un ziedi; Sīpoli, stādi un sēklas stādīšanai; Dzīvnieki;
Pārtikas produkti un dzērieni dzīvniekiem; Iesals.
LV - 32
Alus; Minerālie ūdeņi un citi bezalkoholiskie dzērieni; Augļu
dzērieni un augļu sulas; Sīrupi un citas sastāvdaļas dzērienu
pagatavošanai.
LV - 35
Reklāma; Lauksaimniecības un pārtikas produktu tirdzniecības
uzņēmējdarbības vadības atbalsts; Lauksaimniecības produk-
tu, augļu un dārzeņu, konservu, marmelādes un pārtikas
produktu, un dzērienu vairumtirdzniecība, mazumtirdzniecība
veikalos un globālajos datortīklos.
LT - 29
Mėsa, žuvis, paukštiena ir žvėriena; Mėsos ekstraktai; Kon-
servuoti, šaldyti, džiovinti, virti ir kepti vaisiai ir daržovės;
Marmeladas; Drebučiai, uogienės, kompotai; Kiaušiniai; Pie-
nas ir pieno produktai; Aliejus ir želatina konservavimo reik-
mėms; Paruošti valgiai iš mėsos, žuvies, daržovių, žalumynų
ir ankštinių augalų; Mėsa; Žuvis (Konservuota -).
LT - 31
Neapdoroti žemės ūkio produktai, žuvis, daržovės ir miško
gėrybės; Neapdirbti arba neapdoroti grūdai bei sėklos; Švieži
vaisiai ir daržovės, žalumynai ir ankštinės daržovės, šviežios
prieskoninės žolelės; Gyvi augalai ir gėlės; Svogūnėliai, sodi-
nukai ir sėklos, skirtos sodinti; Gyvi gyvūnai; Mitybos produktai
ir gėrimai gyvūnų reikmėms; Salyklas.
LT - 32
Alus; Mineraliniai vandenys ir kiti nealkoholiniai gėrimai; Vaisių
gėrimai ir vaisių sultys; Sirupai ir kiti gėrimų gaminimo mišiniai.
LT - 35
Reklama; Pagalba žemės ūkio ir maisto produktų verslo
klausimais; Didmeninės prekybos, mažmeninės prekybos
parduotuvėse ir prekybos per pasaulinius kompiuterių tinklus
žemės ūkio gaminiais, vaisiais ir žalumynais, konservais, uo-
gienėmis, maisto produktais ir gėrimais paslaugos.
HR - 29
Meso, riba, perad i divljač; Mesni ekstrakti; Konzervirano,
zamrznuto, sušeno i kuhano voće i povrće; Marmelada;

Hladetine (želei), džemovi, kompoti; Jaja; Mlijeko i mliječni
proizvodi; Ulja i masti za prehrambene potrebe; Gotovi
pripravci na bazi mesa, ribe, povrtnica, povrća i mahunarki;
Meso; Riba, konzervirana.
HR - 31
Poljoprivredni, akvakulturni, hortikulturni i šumarski sirovi i
neprerađeni proizvodi; Žitarice i sjemenke neobrađene ili
neprerađene; Voće i povrće, svježe povrće i mahunarke,
svježe vrtno bilje; Prirodne biljke i cvijeće; Lukovice, sadnice
i sjeme za sadnju; Žive životinje; Prehrambeni proizvodi i
napitci za životinje; Slad.
HR - 32
Pivo; Mineralne vode i ostala bezalkoholna pića; Voćni napici
i voćni sokovi; Sirupi i ostali preparati za pripremanje napitaka.
HR - 35
Oglašavanje; Pomoć u upravljanju komercijalnim poslovima
poljoprivrednih proizvoda i hrane; Veleprodaja i maloprodaja
u trgovinama i putem globalnih računalnih mreža,
poljoprivrednih proizvoda, voća i povrća, konzerviranih,
marmelada i prehrambenih proizvoda i pića.
HU - 29
Hús, hal-, baromfi- és vadhús; Húskivonatok; Tartósított, fa-
gyasztott, szárított és főzött gyümölcsök és zöldségek; Lekv-
árok [citrusfélékből]; Zselék, lekvárok (dzsemek), kompótok;
Tojások; Tej és tejtermékek; Élelmiszeripari célokra készített
étolaj, olívaolaj; Húsból, halból, konyhakerti növényekből,
zöldségekből és hüvelyesekből álló készételek; Hús; Hal,
tartósított.
HU - 31
Nyers és feldolgozatlan mezőgazdasági, akvakultúrából
származó, kertészeti és erdészeti termékek; Nyers vagy
feldolgozatlan gabona és magok,; Friss gyümölcsök és zöld-
ségek, hüvelyesek és konyhakerti növények. Friss zöldfűsz-
erek; Élő növények és virágok; Virághagymák, palánták és
ültethető magok; Élő állatok; Táplálkozási termékek és italok
állatoknak; Maláta.
HU - 32
Sörök; Ásványvíz és egyéb alkoholmentes italok; Gyümölcs-
italok és gyümölcslevek; Szörpök és más készítmények ital-
okhoz.
HU - 35
Reklámozás; Segítségnyújtás mezőgazdasági termékekkel
és élelmiszerekkel kapcsolatos kereskedelmi ügyletek működ-
tetéséhez; Mezőgazdasági termékek, gyümölcsök és kony-
hakerti növények, konzervek, lekvárok, valamint élelmiszerek
és italok bolti és a számítógépes hálózatokon keresztül történő
kis- és nagykereskedelme.
MT - 29
Laħam, ħut, tjur domestiku u selvaġġ; Estratti tal-laħam; Frott
u ħaxix ippriservat, iffriżat, imnixxef u msajjar; Marmellata;
Ġèli, ġammijiet, frott ippreservat jew misjur fix-xropp; Bajd;
Ħalib u prodotti tal-ħalib; Ġejt tal-ġirasol u ġejt taż-żebbuġa
għal skopijiet ta' nutrizzjoni; Ikliet ippreparati b'bażi ta' laħam,
ħut, ħxejjex, ħaxix u legumi; Laħam; Ħut preservat.
MT - 31
Prodotti agrikoli, akkwatiċi, tal-ortikoltura u tal-foresti mhux
maħduma u mhux ipproċessati; Tgħam u żerriegħa mhux
maħduma jew mhux ipproċessati; Frott u ħaxix, ħxejex u
legumi friski, ħxejjex aromatiċi friski; Pjanti u fjuri naturali;
Basla tal-ħxejjex, nebbieta u żrigħ ta' żrieragħ; Annimali ħajjin;
Prodotti tal-ikel u xorb għall-annimali; Malt.
MT - 32
Birer; Ilmijiet minerali u xarbiet oħra mhux alkoħoliċi; Xorb li
fih il-frott u sugi tal-frott; Xroppi u preparazzjonijiet oħra biex
tagħmel xarbiet.
MT - 35
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Reklamar; Għajnuna fit-tħaddim ta' negozji kummerċjali ta'
prodotti agrikoli u tal-ikel; Bejgħ bl-ingrossa, bejgħ bl-imnut fi
ħwienet u permezz ta' netwerks globali informatiċi ta' prodotti
agrikoli, frott u ħxejjex, priservs, ġammijiet u prodotti tal-ikel
u xorb.
NL - 29
Vlees, vis, gevogelte en wild; Vleesextracten; Geconserveer-
de, diepgevroren, gedroogde en gekookte vruchten en
groenten; Marmelade; Geleien, jams, compote; Eieren; Melk
en melkproducten; Olie, olijfolie voor voedingsdoeleinden;
Kant-en-klare maaltijden op basis van vlees, vis en groenten;
Vleesconserven; Vis, geconserveerd.
NL - 31
Land-, water-, tuin- en bosbouwproducten, ruw en onbewerkt;
Zaden en zaaizaden, ruw of onbewerkt; Verse vruchten en
groenten, verse aromatische kruiden; Levende planten en
bloemen; Bloembollen, zaaigoed [plantjes] en zaaizaden;
Levende dieren; Voedingsmiddelen en dranken voor dieren;
Mout.
NL - 32
Bier; Minerale wateren en andere alcoholvrije dranken;
Vruchtendranken en vruchtensappen; Siropen en andere
preparaten voor de bereiding van dranken.
NL - 35
Reclame; Hulp bij de exploitatie van commerciële zaken op
het gebied van landbouwproducten en voedingsmiddelen;
Groothandel-, detailverkoop in winkels en verkoop via wereld-
wijde computernetwerken van landbouwproducten, vruchten
en tuinbouwproducten, conserven, jams en voedingsmiddelen
en dranken.
PL - 29
Mięso, ryby, drób, dziczyzna; Ekstrakty mięsne; Konserwowa-
ne, mrożone, suszone i gotowane owoce i warzywa; Marmo-
lada; Galaretki, dżemy, kompoty; Jaja; Mleko i produkty
mleczne; Olej i olej z oliwy do celów odżywczych; Dania goto-
we na bazie mięsa, ryb, warzyw ogrodniczych, warzyw i roślin
strączkowych; Mięso; Ryby konserwowane.
PL - 31
Produkty rolne, produkty pochodzące z akwakultury, produkty
ogrodnicze i leśne nieprzetworzone; Ziarna i nasiona w stanie
surowym lub nieprzetworzone; Owoce i warzywa, warzywa
ogrodnicze i rośliny strączkowe świeże, zioła ogrodowe
świeże; Naturalne rośliny i kwiaty; Cebulki, sadzonki i nasiona
do wysiewów; Żywe zwierzęta; Produkty spożywcze i napoje
dla zwierząt; Słód.
PL - 32
Piwo; Woda mineralna i inne napoje bezalkoholowe; Napoje
owocowe i soki owocowe; Syropy i inne preparaty do produkcji
napojów.
PL - 35
Reklama; Pomoc w zakresie zarządzania działalnością gospo-
darczą w odniesieniu do produktów rolnych i spożywczych;
Sprzedaż hurtowa, sprzedaż detaliczna prowadzona w skle-
pach oraz za pośrednictwem światowych sieci informatycznych
w zakresie produktów rolnych, owoców i warzyw ogrodniczych,
konserw, marmolad oraz produktów spożywczych i napojów.
PT - 29
Carne, peixe, aves e caça; Extractos de carne; Frutos e legu-
mes em conserva, congelados, secos e cozidos; Marmelada;
Geleias, doces, compotas; Ovos; Leite e lacticínios; Óleo e
azeite comestíveis; Refeições preparadas à base de carnes,
peixes, produtos hortícolas, verduras e legumes; De carne;
Peixe em conserva.
PT - 31
Produtos agrícolas, aquícolas, hortícolas e florestais em bruto
e não processados; Grãos e sementes em bruto ou não pro-

cessados; Frutos e legumes frescos, ervas aromáticas fres-
cas; Plantas e flores naturais; Bolbos, plântulas e sementes
para plantar; Animais vivos; Produtos alimentares e bebidas
para animais; Malte.
PT - 32
Cerveja; Águas minerais e outras bebidas não-alcoólicas;
Bebidas de fruta e sumos de fruta; Xaropes e outras prepara-
ções para bebidas.
PT - 35
Publicidade; Ajuda na exploração de negócios comerciais de
produtos agrários e de alimentação; Venda por grosso e
venda a retalho em lojas e através de redes informáticas
mundiais de produtos agrários, de frutas, de hortaliças, de
conservas, de compotas e de produtos de alimentação e be-
bidas.
RO - 29
Carne, peşte, păsări şi vânat; Extracte din carne; Fructe şi
legume conservate, congelate, uscate şi fierte; Dulceţuri; Je-
leuri, dulceţuri, compoturi; Ouă; Lapte şi produse lactate; Ulei
şi ulei de măsline pentru uz alimentar; Feluri de mâncare
preparate pe bază de carne, peşte, verdeţuri, vegetale şi le-
gume; Conserve de carne; Peşte conservat.
RO - 31
Produse agricole, de acvacultură, horticole şi forestiere în
stare brută şi neprocesate; Cereale şi seminţe în stare brută
sau neprocesate; Fructe şi verdeţuri, vegetale şi legume pr-
oaspete, ierburi aromatice proaspete; Plante şi flori naturale;
Bulbi, răsaduri şi seminţe de plantat; Animale vii; Hrană şi
băuturi pentru animale; Malt.
RO - 32
Bere; Apa minerala si alte bauturi nealcoolice; Băuturi din
fructe şi sucuri de fructe; Siropuri şi alte preparate pentru fa-
bricarea băuturilor.
RO - 35
Publicitate; Asistenţă în exploatarea afacerilor comerciale de
produse agrare şi alimentare; Vânzare cu ridicata, vânzare
cu amănuntul în magazine şi prin intermediul reţelelor mon-
diale informatice de produse agrare, fructe şi verdeţuri, de
conserve, de marmelade şi de produse alimentare şi băuturi.
SK - 29
Mäso, ryby, hydina a zverina; Mäsové výťažky; Konzervované,
mrazené, sušené a varené ovocie a zelenina; Marmelády;
Rôsoly, džemy, marmelády, ovocné zaváraniny, kompóty;
Vajcia; Mlieko a mliečne výrobky; Olej a olivový olej pre potra-
vinárske účely; Hotové mäsové, rybacie a zeleninové jedlá;
Mäsové konzervy; Konzervované ryby.
SK - 31
Surové a nespracované produkty z poľnohospodárstva, akva-
kultúry, záhradníctva a lesníctva; Surové a nespracované
obilie a semená; Čerstvé ovocie a zelenina, čerstvé bylinky;
Rastliny a kvety; Cibule, sadenice a semená na sadenie; Živé
zvieratá; Potravinárske výrobky a nápoje pre zvieratá; Slad.
SK - 32
Pivo; Minerálné vody a iné nealkoholické nápoje; Ovocné
nápoje a ovocné šťavy; Sirupy a iné prípravky na výrobu ná-
pojov.
SK - 35
Reklamné služby; Pomoc pri prevádzke obchodných podnikov
so zameraním na poľnohospodárske a potravinárske výrobky;
Veľkoobchodné, maloobchodné služby v predajniach a pro-
stredníctvom globálnych počítačových sietí so zameraním na
poľnohospodárske výrobky, ovocie a zeleninu, konzervované
výrobky, džemy, marmelády, potravinárske výrobky a nápoje.
SL - 29
Meso, ribe, perutnina in divjačina; Mesni ekstrakti; Konzervir-
ano, zamrznjeno, sušeno ter kuhano sadje in zelenjava;
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Marmelada; Želeji, marmelada, kompoti; Jajca; Mleko in mlečni
izdelki; Olje in olivno olje za prehrambene namene; Pripravlj-
ene jedi iz mesa, rib, vrtnin, zelenjave in stročnic; Meso; Ribe,
konzervirane.
SL - 31
Surovi in nepredelani izdelki za poljedelstvo, akvakulturo, vrt-
narstvo in gozdarstvo; Surovo ali neobdelano semensko zrnje
in semena; Sveže sadje in zelenjava, vrtnine in stročnice,
sveža vrtna zelišča; Naravne rastline in sveže cvetje; Čebulice,
sadike in semena za saditev/setev; Žive živali; Živila in pijače
za živali; Slad.
SL - 32
Pivo; Mineralne vode in druge brezalkoholne pijače; Sadne
pijače in sadni sokovi; Sirupi in drugi pripravki za proizvodnjo
pijač.
SL - 35
Oglasna dejavnost; Pomoč pri upravljanju komercialnih poslov
poljedelskih in prehrambnih izdelkov; Prodaja vseh vrst polj-
edelskih izdelkov, sadja, vrtnin, konzerv, marmelade, prehr-
ambnih proizvodov in pijač na debelo, na drobno v trgovinah
in prek svetovnih računalniških omrežij.
FI - 29
Liha, kala, siipikarja ja riista; Lihauutteet; Säilötyt, pakastetut,
kuivatut ja kuumentamalla valmistetut hedelmät ja vihannek-
set; Marmeladit [hyytelöt]; Hyytelöt, hillot, hedelmähillokkeet;
Munat; Maito ja maitotuotteet; Öljy ja oliiviöljy ravinnoksi; Li-
hasta, kalasta, kasviksista ja vihanneksista tehdyt valmisate-
riat; Liha-; Kala, säilötty.
FI - 31
Maatalous-, vesiviljely-, puutarha- ja metsätaloustuotteet
raakana ja käsittelemättöminä; Raa'at tai käsittelemättömät
viljat ja siemenet; Tuoreet hedelmät, kasvikset ja vihannekset,
tuoreet yrtit; Luonnonkasvit ja -kukat; Sipulit, taimet ja sieme-
net istutukseen; Elävät eläimet; Eläinten ravintoaineet ja juo-
mat; Maltaat.
FI - 32
Olut; Kivennäisvedet ja muut alkoholittomat juomat; Hedelmä-
juomat ja hedelmätuoremehut; Mehutiivisteet ja muut juomien
valmistusaineet.
FI - 35
Mainonta; Liikeyritysten hoidon tukipalvelut maatalous- ja
elintarviketuotteiden alalla; Maataloustuotteiden, hedelmien
ja kasvisten, säilykkeiden, marmeladien sekä elintarviketuot-
teiden ja juomien tukku- ja vähittäismyyntipalvelut liikkeissä
ja maailmanlaajuisten tietoverkkojen välityksellä.
SV - 29
Kött, fisk, fjäderfä och vilt; Köttextrakt; Konserverade, frysta,
torkade och tillagade frukter och grönsaker; Marmelader;
Geléer, sylter, fruktkompotter; Ägg; Mjölk och mjölkprodukter;
Olja och olivolja för livsmedel; Tillagad mat innehållande kött,
fisk, grönsaker, grönsaker och grönsaker; Kött-; Konserverad
fisk.
SV - 31
Jordbruks-, vattenbruks-, trädgårds- och skogsbruksprodukter,
råa och obearbetade; Färska eller obehandlade spannmål
och fröer; Färska frukter och grönsaker, köksväxter och balj-
växter, färska aromatiska örter; Levande plantor, växter och
blommor; Lökar, sticklingar och växtfrön; Levande djur; Livs-
medel och drycker för djur; Malt.
SV - 32
Öl; Mineralvatten samt andra icke-alkoholhaltiga drycker;
Fruktdrycker och -juicer; Safter och andra koncentrat/preparat
för framställning av drycker.
SV - 35
Annons- och reklamverksamhet; Hjälp avseende drift av af-
färsföretag för jordbruks- och livsmedelsprodukter; Grossist-

och detaljförsäljning i butik och/eller via globala datornät av
jordbruksprodukter, frukt och köksväxter, konserver, marmelad
och livsmedels- och dryckesprodukter.
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